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Introduccion

El Centro de Ensenanza de Lenguas Extranjeras (CELE) tiene como mision “Desarrollar e
impulsar la ensefianza y el aprendizaje de lenguas extranjeras en diferentes modalidades; la certifi-
cacién, formacion y actualizacion de recursos humanos; la investigacion en lingtistica aplicada, y
la extension de estos servicios de calidad a la comunidad de la UNAM y de instituciones publicas
y privadas del pais”. Por ello, desarrolla tres areas sustantivas: la docencia, la investigacion y la
certificacion de las lenguas.

Como entidad de la Universidad Nacional Auténoma de México y en respuesta al compromi-
so social que nuestra Maxima Casa de Estudios asume con la nacion, el Centro tiene como vision
ser ““...lider nacional en la ensefianza de lenguas extranjeras, en la formaciéon de docentes y en la
certificacion de estudios. Asimismo, busca realizar investigaciones en lingtiistica aplicada, que por
una parte den respuesta a las necesidades de las areas de docencia y, por la otra, al desarrollo de la
investigacion en las multiples areas y disciplinas que se involucran en esta dependencia. La forma-
cién de docentes y profesionales debe ser de calidad asi como la atencion eficiente a la demanda
externa de servicios educativos”.

Coherente con el propésito de apoyar a los alumnos en su formacion académica y dotarlos
de una herramienta indispensable para su desempefio escolar y profesional, durante 2008, el CELE
impartio las siguientes 15 lenguas extranjeras: aleman, arabe, catalan, chino, coreano, francés, grie-
go moderno, hebreo, inglés, italiano, japonés, portugués, rumano, ruso y sueco, en un total de 611
grupos que atendieron a 14 689 alumnos del cazzpus universitario.

Entre las acciones que se llevaron a cabo con el fin de fortalecer la ensefianza—aprendizaje de
las lenguas extranjeras, destacan los productos de dos macroproyectos, a saber:

¢ Disefo de lineamientos para la elaboracion de planes de estudio en lenguas extranjeras (LE),
cuyo objetivo, como indica el propio titulo, es disefar los lineamientos que guien la elaboracion
de los planes de estudio de las diferentes lenguas que se ensefian en el Centro. En este macro-
proyecto participaron 17 académicos del CELE quienes se han actualizado en el tema. Se disefi6
el marco de referencia que permitid, durante el periodo que se informa, elaborar cinco planes de
estudio y cinco programas (modulo 1) de los siguientes idiomas: aleman, francés, inglés, italiano
y portugués. Estos médulos iniciales se pilotearan durante el semestre 2009-2, periodo en el que
simultaneamente se elaborara el médulo 2 de cada uno de los programas preliminares.

*  Lineamientos de evaluacién del aprendizaje de LE en el CELE, macroproyecto destinado a
establecer los lineamientos tedricos y metodologicos que dirijan los procesos de evaluacion del
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aprendizaje de las lenguas extranjeras que se llevan a cabo en los departamentos de idiomas del
Centro. En el afio que se informa se crearon los lineamientos a que alude el proyecto y dio inicié
la actualizacién correspondiente para los profesores mediante la imparticion de cuatro talleres:
dos de ellos a cargo del doctor Tiburcio Moreno Olivos, de la Universidad Autébnoma de Hidalgo,
y los dos restantes dados por los integrantes del macroproyecto.

El evento de mayor relevancia para el CELE fue el Encuentro Nacional de Profesores de Len-
guas Extranjeras, que con caracter bianual organiza el Departamento de Lingtistica Aplicada, y que
en 2008 llevé a cabo su décima tercera edicion. Las cifras de la participacion y asistencia al Encuentro,
celebrado del 24 al 27 de junio, fueron: 1 conferencia inaugural, 6 plenarias, 110 ponencias, 19 talleres,
6 mesas redondas, 16 carteles, 4 participaciones canceladas, 258 ponentes y 595 asistentes.

Otra accién de gran trascendencia se realizé en marzo de 2008, al dar inicio a los cursos de
chino mandarin en el Instituto Confucio de la UNAM; proyecto puesto en marcha en colaboracion
con la Embajada de la Republica Popular de China, HANBAN (The Office of Chinese Language
Council International) y la Universidad de Beijing de Lengua y Cultura (BLCU por sus siglas en
inglés). La inauguracion oficial de este Instituto, cuya sede se encuentra en las instalaciones del Pro-
grama Fundacion UNAM/CELE, Antigua Escuela de Economia, tuvo lugar el 12 de noviembre
de 2008, con representantes de la embajada China y autoridades del Centro.

En mayo de 2008 se conformé la Red Mexicana de Centros de Ensefianza de Lenguas de
Instituciones de Educacion Superior, con el propésito de “Constituirse en un espacio de discusion,
reflexién y toma de decisiones en torno a las cuestiones que se involucran en la ensefianza de las
lenguas, teniendo como eje el reconocimiento y respeto a la diversidad lingtistica y cultural, desde
una perspectiva local, regional y global, para atender a la necesidad de aprendizaje de lenguas —prin-
cipalmente de nuestros alumnos de educacién superior— que les permitan lograr una formacioén
integral para responder mas adecuadamente a las exigencias del mundo actual.”

Personal académico

Durante 2008 destaca el esfuerzo que el CELE llevé a cabo para favorecer la superacion
académica de la planta docente; para ello, se concedieron comisiones a tres profesores para llevar a
cabo estudios de licenciatura; a uno, para cursar la maestria; a siete, para estudiar un doctorado, y
a uno mas, para obtener un diplomado.

Otra de las acciones emprendidas, tanto para impulsar y fortalecer a su personal académico,
como para contar con los diagndsticos indispensables en esta area del conocimiento, la ensenanza-
aprendizaje de las lenguas extranjeras, fue la Evaluaciéon Docente. Este proceso, que en cada aplicacion
cuenta con el apoyo de la Direcciéon General de Evaluacién Educativa, ya se ha integrado a las acti-
vidades académicas del CELE y se aplicara por tercera vez consecutiva para el periodo 2009-11.

Investigacion

Como respuesta a una mas de las funciones sustantivas del CELE: la investigacion en Lin-
guifstica Aplicada principalmente en el campo de la Ensenanza de Lenguas Extranjeras, en 2008 se
reportaron diversas investigaciones con la participacion de 55 profesores de carrera. De un total de
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61 proyectos, 39 tienen como finalidad su aplicacién a la ensefianza de lenguas o a la formacion de
profesores (ya sea en el ambito presencial, ya sea en linea); en tanto, los 22 restantes son proyectos
de investigacion tedrica o aplicada.

La relacion entre los proyectos en desarrollo (61), las lineas de investigacion y las areas corres-
pondientes, es la siguiente:

~ Area: Diseno curricular y desarrollo de materiales. Lineas d investigacion: Autonomia del
aprendizaje; Comprension de lectura; Cursos y materiales didacticos; Evaluacion. Numero de
proyectos en desarrollo: 32.

~ Area: Estudios del discurso. Lineas de investigacion: Analisis del discurso; Pragmatica y teoria
de la relevancia; Semidtica. Numero de proyectos en desarrollo: 3.

~ Area: Formacién. Lineas de investigacion: Ensefianza de lenguas, formacién docente y de
lingtiistas aplicados en ambientes digitales; Formacion de profesores. Numero de proyectos
en desarrollo: 8.

~ Area de investigacién: Psicolingtistica. Lineas de investigaciéon: Adquisicion de segundas
lenguas; Bilingtiismo. Numero de proyectos en desarrollo: 6.

~  Area: Sociolingiifstica. Lineas de investigacion: Estudios de interculturalidad; Lengua, cultura
y literatura; Politica y planificacion del lenguaje. Numero de proyectos en desarrollo: 5.

~ Area: Traduccion y lexicografia. Lineas de investigacion: Terminologfa y lexicografia; Traduc-
cion y traductologia. Numero de proyectos en desarrollo: 7.

Dentro de este rubro, por ultimo, debemos citar el proyecto PAPIIT, coordinado por el Dr.
Roland Terborg “La vitalidad de lenguas indigenas de México: Un estudio en tres contextos”, cuyos
objetivos son: a) Detectar los rasgos del desplazamiento de las lenguas indigenas comparando tres

2 <<
b

contextos sociogeograficos, los cuales se definen como “suburbano”, “rural de facil acceso” y “rural
de dificil acceso”, y b) Diagnosticar el grado de vitalidad de las lenguas indigenas estudiadas. En
el marco de esta investigacion se elaboraron tres tesis, dos de maestria y una de doctorado; se pu-
blic6 un articulo en una revista especializada y se presentaron diez ponencias en actos académicos

nacionales e internacionales.

Productos de investigacion

En el ano que se informa, el total de los productos de la investigacion realizada en el CELE
fue de 46 y se dieron a conocer a la comunidad mediante diversas publicaciones: 6 libros, 1 revista,
1 memoria, 4 capitulos en libro, 9 articulos en revistas, 10 articulos en memorias, 5 resefias y 10 de
otros productos (introduccién a libros, DVD, CD, paginas web).

De los libros reportados, uno fue elaborado por un solo autor, tres se realizaron en coautoria,
se public6 una compilaciéon y uno mas, fue coordinado por un académico del Centro.

Intercambio académico

El personal académico del Centro particip6 en diversas actividades académicas nacionales
e internacionales:
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1. Las instituciones que recibieron a nuestros profesores, durante 2008, fueron las siguientes uni-
versidades: de Guadalajara, de Ciencias y Artes de Chiapas, del Golfo de México, Veracruzana,
Auténoma de Ciudad Juarez y Auténoma de Baja California, campus Ensenada.

2. El CELE recibi6 la visita de seis prestigiados especialistas extranjeros, quienes enriquecieron
la vida académica de este Centro al participar en diferentes actividades, entre las que destaca
la actuacion de cinco de ellos como plenaristas del 13 Encuentro Nacional de Profesores de
Lenguas Extranjeras.

3. Deben destacarse, ademas, las estancias de seis académicos procedentes de las siguientes insti-
tuciones: Osterreichisches Sprachdiplom Deutsch-Zentrale, Austria; Karl-Franzens Universitit,
Austria; Colleges of St. Mark & St. John, Inglaterra; Universidad de Brasilia, Brasil; Universidad
de Salamanca, Espafia, y Universidad Complutense de Madrid.

Organizacion y participacion en eventos académicos

El Centro, interesado en la actualizacion de su personal docente de carrera y de asignatura,
y tomando en cuenta las necesidades expresadas por los profesores, organizo los siguientes actos
académicos: 18 cursos; dos seminarios; 11 talleres; seis reuniones pedagdgicas; cuatro conferen-
cias; tres jornadas académicas; cuatro diplomados; un coloquio; cinco reuniones académicas y dos
presentaciones de material didactico. A estas actividades académicas, cuyo impacto se reflejo en el
proceso de Evaluacion Docente, concurrié un total de 1 525 asistentes.

Asimismo, el Centro apoyo la asistencia de 62 profesores a 24 eventos académicos organizados
por otras instituciones educativas nacionales e internacionales.

Docencia

El CELE es entidad participante con el Instituto de Investigaciones Filologicas y la Facultad
de Filosofia y Letras, del Programa de Posgrado en Lingtistica. Para el afio 2008 se reportaron
dos generaciones activas en el programa de la Maestria en Lingtistica Aplicada con un total de 26
estudiantes. Egresaron 16 alumnos y seis obtuvieron el grado correspondiente.

Seis alumnos fueron apoyados con recursos PAEP, para presentar sus proyectos de tesis en
congresos nacionales e internacionales y un total de 26 alumnos recibieron becas, una de la UNAM
y 25 de CONACYT, para la realizacién de sus estudios; ademas, los 26 estudiantes cursaron el taller
El Uso de Recursos Electronicos de Informacion de la Biblioteca Stephen Bastien, coordinado por
el Mtro. Jests Valdez Ramos.

Como parte de su colaboracién con el Posgrado en Lingtistica, el personal académico de
carrera dirigi6 cinco tesis de licenciatura, nueve de maestria y cuatro de doctorado.

Dentro de las actividades docentes del Centro realizadas en 2008 cobraron relevancia, dos
cursos dirigidos a profesores, investigadores y alumnos universitarios: “Writing for Publication:
The Research Article” y el Curso en linea para la comprension de textos en francés, en los que se
atendié a un total de 217 alumnos. Asi como dos diplomados realizados con el apoyo técnico y
logistico de la Coordinacién de Educacion a Distancia (CED) del Centro: el Diplomado ALAD y
el ALAD-DAPEFLE, que beneficiaron a un total de 203 inscritos.
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Cabe sefialar que durante el periodo que se informa, el Departamento de Traduccion e Inter-
pretacion impartié nueve talleres: 1 de Acercamiento a la traduccién, 2 de Traduccién del italiano
al espanol, 1 de Traduccién del japonés al espanol, 2 de Traduccién del francés al espafiol, 2 de Tra-
duccion de inglés al espafiol y 1 Seminario de traductologia, en los que participaron 59 alumnos.

Y, en apoyo a la formacion de profesores en el area de ensefilanza-aprendizaje de lenguas, el
CELE, a través de la Coordinacion de Formacion de Profesores, impartié su curso en las siguientes
lenguas y modalidades: Francés escolarizado, Francés (SUA), Inglés escolarizado e Inglés (SUA),
con un total de 49 inscritos y 39 diplomados.

Comunicacion y divulgacion

La revista electrénica LEAA, publicada por la Mediateca con el objetivo de construir un
espacio de intercambio, actualizacion y desarrollo del aprendizaje autodirigido, publicé en 2008
los nimeros 2y 3. Con el fin de difundir las actividades académicas del Centro volvié a publicarse
en mayo de 2008, ahora en formato electrénico, el boletin del CELE. A la fecha se han publicado
cuatro nimeros.

Por otra parte, se efectud el tiraje de 300 ejemplares del nimero 46 de la revista Estudios de
Lingiistica Aplicada (EL.A), cuyo proposito es dar a conocer las investigaciones de especialistas
mexicanos que trabajan en diversos campos de la Lingiistica Aplicada.

Actividades de divulgacion, cooperacion y colaboracion

Convenios

Trascender los limites estrechos de una dependencia permite no sélo ofrecer a sus maestros
y alumnos nuevas perspectivas y opciones reales para su actualizacion y superacion, sino también
situarse en el terreno nacional e internacional en su campo de conocimiento. Por ello, la promocién
y firma de nuevos convenios con instituciones educativas, fundaciones y gobiernos extranjeros ha
sido una de las acciones que se han continuado durante este periodo.

Estos convenios han tenido fundamentalmente dos grandes propositos: el primero es esta-
blecer una colaboraciéon académica que implica el intercambio de profesores, la obtencion de becas,
la organizacion de cursos y talleres de actualizacion, la propuesta de realizacion de investigaciones
conjuntas y la presencia de lectores de esos paises, entre otros aspectos. Sustentados en este proposito
es que, ademas de mantener los convenios ya existentes (con el Servicio Aleman de Intercambio
Académico, [DAAD]); el gobierno de Francia; la Oficina Central del Examen Austriaco de Lengua
(OSD), de Austria; el Educational Testing Service, EUA; la Universidad para Extranjeros de Perugia
y la Universidad para Extranjeros de Sienna, Italia; el Comité Nacional Chino del Examen HSK,
China; el Instituto Camdes, Portugal; la Generalitat de Catalunya y la Universidad de Barcelona,
Espana), durante este periodo se firmo lo siguiente: Convenio especifico de Colaboracion entre la
Fundacion Corea y el CELE, con el periédico La Jornada, con el Instituto Nacional de Psiquiatria Dr.
Ramén de la Fuente, con la Secretarfa de Energfa y con el Instituto Electoral del Distrito Federal.

El segundo proposito de la firma de convenios es la certificacion de las lenguas extranjeras
que se ensefian en el CELE: en 2008 se amplio la participacion del CELE en la certificacion de la
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lengua alemana con la oficializacion de los Acuerdos para la aplicacion de los examenes de certifi-
cacion del Instituto TestDaF (TestDaF, OnDaF, TestAS) y para la aplicacion de los examenes de
certificacién de lengua alemana de la Central del Diploma Austriaco de Lengua Alemana (OSD).

Colaboracion

Se atendieron los cursos que requirieron las siguientes dependencias de la UNAM: Centro de
Investigaciones de Disefio Industrial, Facultad de Ingenierfa, Instituto de Ingenieria, Facultad de
Ingenieria, Divisiéon de Estudios de Posgrado, Ingenieria Petrolera, Direccion de Futbol Americano
y Direccién de Teatro; asi como las AAPAUNAM. Lo que se tradujo en un total de 65 cursos de
idiomas, para una poblacion aproximada de 1 100 estudiantes.

El CELE apoyé, asimismo, a las Oficinas de la Rectoria, del Abogado General y a la de Co-
laboracién Interinstitucional (OCI), en la traduccién de los convenios que la UNAM celebra con
instituciones internacionales.

En cuanto a la colaboracién con otras instituciones, se ofrecieron dos cursos al Colegio de
Magistrados y al Instituto Politécnico Nacional, con una cobertura de 74 estudiantes.

Premios y distinciones

e Se otorgo el reconocimiento Sor Juana Inés de la Cruz a la Lic. Yumiko Hoshino por su trayec-
toria en el Centro como profesora de japonés.

¢ El CELE obtuvo por su diplomado, Actualizacion en Lingtistica Aplicada a Distancia para
Profesores de Lenguas Extranjeras (ALAD), el primer lugar en el rubro Mejor Aplicacion Mul-
timedia en la categoria de Educacion, en el concurso CLAMU2008 realizado en el marco del
Congreso Latinoamericano de Multimedieros Universitarios (CLAMU), que se efectu6 el 6y 7
de noviembre en el Centro Nacional de las Artes.

Otras actividades

Descentralizacion institucional

Como respuesta a la demanda de la ensefianza de lenguas extranjeras, el CELE ha extendido
su oferta educativa a otros espacios fuera del campus universitario. Las diferentes lenguas que se
imparten en los dos Centros y cinco Programas Externos son: aleman, chino mandarin, inglés,
italiano y francés. En los tres ciclos llevados a cabo durante 2008 se impartieron clases a 15 844
alumnos, en 872 grupos.

Infraestructura

Para establecer la sede del Instituto Confucio se adecuaron las instalaciones del edificio que
alberga el Programa Fundacion UNAM-CELE-Antigua Escuela de Economia, en Republica de
Cuba 90. Ademas, se inici6 la donacién de libros para la instauracion de la biblioteca del Instituto,
gracias a la donacion de HANBAN (The Office of Chinese Language Council International).

A
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